Le meurtre de Moise

Quand le Nom tue

La premiére apparition de Moise révele un justicier

qui défend un esclave hébreu contre un garde

égyptien.

Moise tuera le contre-maitre avant de I'enfouirdan s le
sable.

Rachi propose un curieux commentaire sur la

maniére dont ce crime fut commis.

Selon le sens littéral, Moise tue
I'Egyptien avec une arme, mais Rachi
se référe & un autre type de meurtre.
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Exode Chapitre 2

11- Or, en ce temps- |4, Moise, ayant grandi, alla parmi ses fréres et fut témoin de leurs
souffrances.

12- 1l apercut un Egyptien frappant un Hébreu, un de ses fréres. Il se tourna de coté et,
d'autre, et ne voyant paraitre personne, il frappa I'Egyptien et I'ensevelit dans le sable.

13- Etant sorti le jour suivant, il remarqua deux Hébreux qui se querellaient, et il dit au
coupable : " Pourquoi frappes-tu ton prochain?

14- "L'autre répondit : " Qui t'a fait notre seigneur et notre juge? Voudrais-tu me tuer, comme
tu as tué I'Egyptien?"

Rachi
Voudrais-tu me tuer (littéralement : tu parles pour me tuer) : de la nous apprenons qu'il le tua
avec le Nom ineffable.

Source : www.sefarim.fr et traduction de Philippe Haddad
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